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PRANEŠIMAS 

Dalykas: MĖNESINĖ TARYBOS AKTŲ SUVESTINĖ. 2026 M. VASARIO MĖN. 
 

Šiame dokumente pateikiamas 2026 m. vasario mėn. Tarybos taikant rašytinę procedūrą priimtų 

aktų sąrašas1. 

Kad būtų lengviau patikrinti dokumentus, nurodomi ir trumpieji pavadinimai, minimi Tarybos 

posėdžių darbotvarkėse (kursyvu). 

Pateikiama informacija apie teisėkūros ir ne teisėkūros procedūra priimamų aktų priėmimą, be kita 

ko: 

• priėmimo taikant rašytinę procedūrą data2, 

• priimto dokumento numeris, 

• nuoroda į Oficialųjį leidinį. 

Informaciją apie kitus Tarybos priimtus aktus galima rasti specialiame Tarybos tinklalapyje, 

skirsnyje „Posėdžiai“3. Šis dokumentas taip pat pateikiamas Tarybos interneto svetainėje: 

Mėnesinės Tarybos aktų suvestinės. Taryba 

 
1 Nuo 2026 m. sausio mėn. mėnesinėse Tarybos aktų suvestinėse bus pateikiama informacija tik apie teisėkūros 

ir ne teisėkūros procedūra priimtus aktus, priimtus taikant rašytinę procedūrą. Pagal Tarybos darbo tvarkos 

taisyklių 12 straipsnio 1 dalies trečią pastraipą „[g]eneralinis sekretoriatas kiekvieną mėnesį parengia rašytine 

procedūra priimtų teisės aktų santrauką. Šioje santraukoje pateikiamos galimos deklaracijos, skirtos įtraukti į 

Tarybos posėdžio protokolą. Šios santraukos dalys, susijusios su įstatymo galią turinčių aktų priėmimu, 

paskelbiamos viešai.“ 
2 Įprasta teisėkūros procedūra priimtų aktų atveju data, kada atitinkamas aktas buvo priimtas Taryboje, ir faktinė 

to akto data gali skirtis, kadangi įprasta teisėkūros procedūra priimami aktai laikomi priimtais tik tuomet, kai 

juos pasirašo ir Tarybos pirmininkas, ir Europos Parlamento pirmininkas bei abiejų institucijų generaliniai 

sekretoriai. 
3 https://www.consilium.europa.eu/lt/home/ 

https://www.consilium.europa.eu/lt/documents/public-register/public-register-search/?WordsInSubject=MONTHLY+SUMMARY+OF+COUNCIL+ACTS+&WordsInText=&DocumentNumber=&InterinstitutionalFiles=&DocumentTypes=&DateFrom=&DateTo=&MeetingDateFrom=&MeetingDateTo=&DocumentLanguage=EN&OrderBy=DOCUMENT_DATE+DESC
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/lit
https://eur-lex.europa.eu/eli/dec/2009/937/oj/lit
https://www.consilium.europa.eu/lt/home/


  

 

11595/26    2 

   LT 
 

Suvestinėje išvardytus dokumentus galima rasti Tarybos dokumentų viešame registre: Dokumentai 

ir leidiniai. Taryba. 

Jei nėra galimybės tiesiogiai susipažinti su dokumentais, paraišką dėl galimybės susipažinti su 

dokumentais galima pateikti šiuo adresu: https://www.consilium.europa.eu/lt/documents/public-

register/request-document-form/. 

Pažymėtina, kad šis dokumentas pateikiamas tik informavimo tikslais. 

 

https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/lt/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/lt/documents/public-register/request-document-form/
https://www.consilium.europa.eu/lt/documents/public-register/request-document-form/
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Rašytinės procedūros 

2026 m. vasario 19 d. užbaigta rašytinė procedūra CM 1695/26 

Tarybos sprendimas, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2025/1577, kuriuo atnaujinamas asmenų, grupių ir organizacijų, 

kuriems taikoma Bendroji pozicija 2001/931/BUSP dėl konkrečių priemonių taikymo kovojant su terorizmu, sąrašas 

2026 m. vasario 19 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2026/421, kuriuo iš dalies keičiamas Sprendimas (BUSP) 2025/1577, kuriuo 

atnaujinamas asmenų, grupių ir organizacijų, kuriems taikoma Bendroji pozicija 2001/931/BUSP dėl konkrečių priemonių taikymo 

kovojant su terorizmu, sąrašas 

6091/26 

Tarybos įgyvendinimo reglamentas, kuriuo įgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dėl specialių ribojančių priemonių, 

taikomų tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis 

2026 m. vasario 19 d. Tarybos įgyvendinimo reglamentas (ES) 2026/420, kuriuo įgyvendinama Reglamento (EB) Nr. 2580/2001 dėl 

specialių ribojančių priemonių, taikomų tam tikriems asmenims ir subjektams siekiant kovoti su terorizmu, 2 straipsnio 3 dalis 

6093/26 

Pranešimas atitinkamai grupei 6094/26 
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0421&qid=1783349521579
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0421&qid=1783349521579
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32026D0421&qid=1783349521579
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0420&qid=1783349704182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A32026R0420&qid=1783349704182
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX%3A52026XG01156&qid=1783404877539
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